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Poznámky k účtovnej závierke
zostavenej k 31. decembru 2025


[bookmark: _Toc530739894]Informácie o účtovnej jednotke

1. [bookmark: _Toc530739895]Názov, sídlo a informácie o založení Spoločnosti

SSE-Solar, s.r.o.
Pri Rajčianke 8591/4B
010 47  Žilina

Spoločnosť SSE-Solar, s.r.o. (ďalej len Spoločnosť), bola založená 29. marca 2010 a do obchodného registra bola zapísaná 2. apríla 2010 (Obchodný register Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka 52696/L). 


2. [bookmark: _Toc530739896]Hlavnými činnosťami Spoločnosti sú:

– výroba a dodávka elektrickej energie


3. [bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4]Priemerný počet zamestnancov 
	
Spoločnosť v roku 2025 a 2024 nemala zamestnancov. 


4. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2025 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa §17 ods. 6 zákona NR SR č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve za účtovné obdobie od 1. januára 2025 do 31. decembra 2025.


5. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie

Valné zhromaždenie schválilo účtovnú závierku Spoločnosti za predchádzajúce účtovné obdobie na svojom zasadnutí, ktoré sa konalo 26. júna 2025.


konsolidovanÝ celok

Spoločnosť je dcérskou spoločnosťou spoločnosti Stredoslovenská energetika Holding, a.s. (“SSE Holding, a.s.“) so sídlom v Žiline, ulica Pri Rajčianke 8591/4B, ktorá má 100 %-ný podiel na jej základnom imaní. Spoločnosť SSE Holding, a.s. (2024: SSE Holding, a.s.) zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku a je bezprostredne konsolidujúcou spoločnosťou. 

Konsolidovaná účtovná závierka spoločnosti SSE Holding, a.s. je sprístupnená v jej sídle v Žiline, ulica Pri Rajčianke 8591/4B a je uložená v Obchodnom registri Okresného súdu v Žiline.

[bookmark: _GoBack]K 31. decembru 2025 konsolidovanú účtovnú závierku najširšej skupiny účtovných jednotiek zostavuje spoločnosť EP Investment S.à.r.l. (2024: EP Investment S.à.r.l.), so sídlom Place de Paris 2, 2314 Luxembourg. Uvedená spoločnosť je najvyššou kontrolujúcou spoločnosťou. Jej konsolidované účtovné závierky za roky 2025 a 2024 budú uložené v mieste sídla spoločnosti EP Investment S.à.r.l.. Adresa registrového súdu, ktorý vedie obchodný register a kde budú uložené konsolidované účtovné závierky, je Luxembourg Business Registers G.I.E., 14 Rue Erasme L-1468 Lu-xembourg, R.C.S. Luxembourg C24. Konečným užívateľom výhod je Daniel Křetinský.


[bookmark: _Toc530739899]ÚČTOVNÉ METÓDY A VŠEOBECNÉ ÚČTOVNÉ ZÁSADY

a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania Spoločnosti (going concern).

Peňažné údaje v účtovnej závierke sú uvedené v celých EUR, pokiaľ nie je určené inak.

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.


b) Dlhodobý hmotný majetok

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahrňuje cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.), zníženú o dobropisy, skontá, rabaty, zľavy z ceny, bonusy a pod.

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov ani realizované kurzové rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania.

Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína mesiacom uvedenia majetku do používania. Pozemky sa neodpisujú. Drobný dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je 1 700 EUR a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. Predpokladaná doba používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke:

	
	Predpokladaná doba 
používania v rokoch
	Metóda 
odpisovania
	Ročná odpisová
sadzba v %

	
	
	
	

	Stavby
	12 až 30 
	lineárna
	3,33 až 8,33

	Stroje, prístroje a zariadenia
	4 až 30
	lineárna
	3,33 až 25

	
	
	
	



Ak je to potrebné, metódy odpisovania, doby použiteľnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocujú ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka.

c) Zásoby 

Zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou (nakupované zásoby).


Obstarávacia cena zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, provízie, skonto a pod.). Úroky z cudzích zdrojov nie sú súčasťou obstarávacej ceny. Zásoby sa oceňujú pri ich úbytku metódou FIFO.

Zníženie hodnoty zásob sa upravuje vytvorením opravnej položky.

d) Pohľadávky

Pohľadávky sa pri ich vzniku oceňujú ich menovitou hodnotou. Opravná položka sa vytvára k pochybným a nedobytným pohľadávkam, kde existuje riziko nevymožiteľnosti pohľadávok.

e) Finančné účty

Ako finančné účty sú vykázané peniaze v pokladnici a účty v bankách. Účtami v bankách môže Spoločnosť voľne disponovať.



f) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

g) Zníženie hodnoty majetku a opravné položky

Opravné položky sa tvoria na základe zásady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladať, že došlo k zníženiu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Opravná položka sa účtuje v sume opodstatneného predpokladu zníženia hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v účtovníctve. Opravné položky sa zrušia alebo zmení sa ich výška, ak nastane zmena predpokladu zníženia hodnoty.

h) Rezervy

Rezerva je záväzok predstavujúci existujúcu povinnosť Spoločnosti, ktorá vznikla z minulých udalostí a je pravdepodobné, že v budúcnosti zníži jej ekonomické úžitky. Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou a oceňujú sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujúcej povinnosti ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka.

Tvorba rezervy sa účtuje na vecne príslušný nákladový alebo majetkový účet, ku ktorému záväzok prislúcha. Použitie rezervy sa účtuje na ťarchu vecne príslušného účtu rezerv so súvzťažným zápisom v prospech vecne príslušného účtu záväzkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej časti sa účtuje opačným účtovným zápisom ako sa účtovala tvorba rezervy. 

Tvorba rezervy na bonusy, rabaty, skontá a vrátenie kúpnej ceny pri reklamácii sa účtuje ako zníženie pôvodne dosiahnutých výnosov so súvzťažným zápisom v prospech účtu rezerv.

i) Záväzky

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 

j) Splatná daň z príjmu

Daň z príjmov sa účtuje do nákladov Spoločnosti v období vzniku daňovej povinnosti. Je vypočítaná
zo základu vyplývajúceho z výsledku hospodárenia pred zdanením, ktorý bol upravený o pripočítateľné a odpočítateľné položky z titulu trvalých a dočasných úprav daňového základu a umorenia daňovej straty. Daňový záväzok je vyčíslený po znížení o hodnotu preddavkov z dani z príjmu, ktoré Spoločnosť uhradila v priebehu roka. 

V prípade, že uhradené preddavky na daň z príjmu v priebehu roka sú vyššie ako daňová povinnosť, Spoločnosť vykazuje výslednú daňovú pohľadávku.

k) Odložené dane

Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na: 
a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou,
b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti,
c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

Odložená daňová pohľadávka ani odložený daňový záväzok sa neúčtuje pri: 
· dočasných rozdieloch pri prvotnom zaúčtovaní (angl. initial recognition) majetku alebo záväzku v účtovníctve, ak v čase prvotného zaúčtovania nemá tento účtovný prípad vplyv ani na výsledok hospodárenia ani na základ dane a zároveň nejde o kombináciu podnikov (t. j. nejde o účtovný prípad vznikajúci u kupujúceho pri kúpe podniku alebo časti podniku, prijímateľa vkladu podniku alebo časti podniku alebo u nástupníckej účtovnej jednotke pri zlúčení, splynutí alebo rozdelení),



· dočasných rozdieloch súvisiacich s podielmi v dcérskych, spoločných a pridružených účtovných jednotkách, ak Spoločnosť je schopná ovplyvniť vyrovnanie týchto dočasných rozdielov a je pravdepodobné, že tieto dočasné rozdiely nebudú vyrovnané v blízkej budúcnosti,
· dočasných rozdieloch pri prvotnom zaúčtovaní goodwillu alebo záporného goodwillu.

O odloženej daňovej pohľadávke z odpočítateľných dočasných rozdielov, z nevyužitých daňových strát a nevyužitých daňových odpočtov a iných daňových nárokov sa účtuje len vtedy, ak je pravdepodobné, že budúci základ dane, voči ktorému ich bude možné využiť,  je dosiahnuteľný. Odložená daňová pohľadávka sa preveruje ku každému dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a znižuje sa vo výške, v akej je nepravdepodobné, že základ dane z príjmov bude dosiahnutý. Pri výpočte odloženej dane sa použije sadzba dane z príjmov, o ktorej sa predpokladá, že bude platiť v čase vyrovnania odloženej dane.

V súvahe sa odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok vykazujú samostatne. Ak sa vzťahujú na odloženú  daň z príjmov toho istého daňovníka a ide o ten istý daňový úrad, môže sa vykázať len výsledný zostatok účtu 481 – Odložený daňový záväzok a odložená daňová pohľadávka.

l) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

m) Prenájom (lízing) 

Spoločnosť ako prenajímateľ

Majetok prenajatý na základe operatívneho prenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie nájomca. Prenájom majetku formou operatívneho leasingu sa účtuje do výnosov priebežne počas doby trvania leasingovej zmluvy.

Spoločnosť ako nájomca

Majetok prenajatý na základe operatívneho prenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie nájomca. Prenájom majetku formou operatívneho leasingu sa účtuje do nákladov priebežne počas doby trvania leasingovej zmluvy.

n) Cudzia mena

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. 

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu,
ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, vzniknuté kurzové rozdiely sa účtujú s vplyvom na výsledok hospodárenia. 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene sa prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, sa na menu euro už neprepočítavajú. 

o) Výnosy

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, skontá, dobropisy a pod.), bez ohľadu na to, či zákazník mal vopred na zľavu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú zľavu.




p) Porovnateľné údaje

Ak v dôsledku zmeny účtovných metód a účtovných zásad nie sú hodnoty za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie v jednotlivých súčastiach účtovnej závierky porovnateľné, uvádza sa vysvetlenie o neporovnateľných hodnotách v poznámkach.

q) Oprava chýb minulých období

Ak Spoločnosť zistí v bežnom účtovnom období významnú chybu týkajúcu sa minulých účtovných období, opraví túto chybu na účtoch 428 - Nerozdelený zisk minulých rokov a 429 - Neuhradená strata minulých rokov, t. j. bez vplyvu na výsledok hospodárenia v bežnom účtovnom období. Opravy nevýznamných chýb minulých účtovných období sa účtujú v bežnom účtovnom období na príslušný nákladový alebo výnosový účet.
	

[bookmark: _Toc530739900][bookmark: _Hlk33533002]INFORMÁCIE K POLOŽKÁM SÚVAHY A VÝKAZU ZISKOV A STRÁT 

1. Dlhodobý hmotný majetok 
Dlhodobý hmotný majetok je poistený pre prípad škôd spôsobených živelnou pohromou až do výšky 
18 010 000 EUR (2024: 18 010 000 EUR) a pre prípad škôd spôsobených krádežou, vlámaním alebo lúpežným prepadnutím do výšky 300 000 EUR (2024: 300 000 EUR).

2. Finančné účty
Prostriedky spravované spoločnosťou SSE Holding, a.s. na základe Zmluvy o poskytovaní služby cash-pooling k 31. decembru 2025 predstavovali sumu 3 670 341 EUR (k 31. decembru 2024: 
2 764 394 EUR) a sú vykázané ako pohľadávka voči SSE Holding, a.s.

3. Vlastné imanie
Rozhodnutím jediného spoločníka vykonávajúceho v zmysle § 132 Obchodného zákonníka pôsobnosť
Valného zhromaždenia bolo dňa 26. júna 2025 schválené vyplatenie dividend na účet jediného spoločníka v jednej platbe. Dividendy v sume 685 318 EUR boli odpísané z účtu Spoločnosti dňa 
23. júla 2025.

4. [bookmark: _MON_1389794967][bookmark: _MON_1389794980][bookmark: _MON_1389794936]Záväzky
Štruktúra záväzkov podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcej tabuľke:





5. Dane z príjmov
Odložená daň z príjmov
Výpočet celkového existujúceho odloženého daňového záväzku je uvedený v nasledujúcej tabuľke:



Pre výpočet odloženého daňového záväzku k 31. decembru 2025 bola použitá daňová sadzba 21% (k 31. decembru 2024: 21%). Do 31. decembra 2024 bola sadzba dane z príjmov v Slovenskej republike 21%.  Od 1. januára 2025 ak Spoločnosť dosiahne za zdaňovacie obdobie zdaniteľné príjmy (výnosy) do 5 000 000 EUR (vrátane), aplikuje sadzbu dane vo výške 21%. Ak zdaniteľné príjmy (výnosy) presiahnu hranicu 5 000 000 EUR, uplatní sa sadzba 24 %. Je vysoko pravdepodobné, že Spoločnosť v roku 2026 splní podmienky pre uplatnenie 21% sadzby.

Splatná daň z príjmu
Spoločnosť je súčasťou nadnárodnej skupiny podnikov EP Group („Skupina EP“), na ktorú sa od roku 2024 vzťahujú nové pravidlá pre minimálne zdanenie nadnárodných skupín vo výške 15 %, zavedené na základe pravidiel Piliera 2 v rámci iniciatívy BEPS 2.0.

Zjednodušene povedané, pravidlá Pilier 2 stanovujú, že pokiaľ efektívna daňová sadzba (vypočítaná ako pomer upraveného účtovného výsledku a upravenej dane z príjmov právnických osôb v danej jurisdikcii) v jurisdikciách, kde Skupina EP pôsobí, klesne pod 15 %, bude Skupina EP povinná uhradiť dorovnávaciu daň (tzv. top-up tax) tak, aby bola dosiahnutá minimálna sadzba zdanenia 15 %.

Príslušné pravidlá tiež stanovujú prechodné obdobie, počas ktorého sa môžu dotknuté skupiny vyhnúť zložitému výpočtu efektívnej daňovej sadzby požadovanému novou legislatívou. Legislatíva Pilier 2 zavádza možnosť prechodného zjednodušenia, tzv. Transitional safe harbour („TSH“), ktoré platí maximálne počas prvých troch rokov od nadobudnutia účinnosti príslušného nariadenia. TSH nahrádza zložitú kalkuláciu podľa pravidiel Pilier 2 zjednodušenými výpočtami, ktoré sú založené predovšetkým na údajoch uvedených v Správe podľa krajín (tzv. Country-by-Country Report) a na troch typoch alternatívnych testov. V každej jurisdikcii, kde Skupina EP pôsobí a je splnený aspoň jeden z testov, sa dorovnávacia daň považuje za nulovú.

Spoločnosť v spolupráci s tímom Skupiny EP zodpovedným za Pilier 2 vykonala posúdenie svojho potenciálneho záväzku k dorovnávacej dani podľa Pilier 2 za rok 2025. Toto posúdenie vychádza z dostupných predbežných finančných údajov spoločností Skupiny EP za rok 2025 a údajov uvedených v Country-by-Country Reporte za rok 2024.

Na základe vykonaného posúdenia by Spoločnosť mala spĺňať podmienky TSH.

[bookmark: _MON_1390216932][bookmark: _MON_1389795067][bookmark: _MON_1390140380][bookmark: _MON_1390106001][bookmark: _MON_1389795179]
[bookmark: _Toc530739909]INFORMÁCIE O VÝHODÁCH ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH ORGÁNOV

Členom štatutárneho orgánu neboli v roku 2025 poskytnuté pôžičky, záruky alebo iné formy zabezpečenia (v roku 2024: žiadne).




Informácie o údajoch na podsúvahových účtoch

1. Majetok vzatý do prenájmu
Spoločnosť má v nájme od tretej osoby pozemky, na ktorých sú umiestnené FVE. Nájomná zmluva je uzatvorená na dobu od roku 2010 do roku 2035 s možnosťou výpovede v určených prípadoch. Výpovedná lehota je 3 mesiace po uplynutí 15. roku trvania nájmu. Ročné nájomné predstavuje 
11 165 EUR bez DPH. 

Spoločnosť má od spriaznenej osoby v nájme administratívny priestor slúžiaci ako sídlo Spoločnosti. Nájomná zmluva je uzatvorená na dobu neurčitú. Ročné náklady na nájomné a súvisiace služby sú približne 2 049 EUR bez DPH.

1. Majetok v podsúvahovej evidencii
Spoločnosť eviduje v podsúvahovej evidencii drobný hmotný majetok v hodnote 1 086 EUR 
(k 31. decembru 2024: 1 086 EUR).


Informácie o iných aktívach a iných pasívach

1. Podmienené záväzky

Vzhľadom na to, že mnohé oblasti daňového práva doteraz neboli dostatočne overené praxou, existuje neistota v tom, ako ich budú daňové orgány aplikovať. Mieru tejto neistoty nie je možné kvantifikovať a zanikne až potom, keď budú k dispozícii právne precedensy, prípadne oficiálne interpretácie príslušných orgánov. Vedenie Spoločnosti si nie je vedomé žiadnych okolností, v dôsledku ktorých by jej vznikol významný náklad.

1. Zmluvné záväzky

Spoločnosť má so spriaznenou osobou uzatvorenú zmluvu o poskytovaní IT služieb. Zmluva
je uzatvorená na dobu neurčitú. Ročné náklady na IT služby sú približne 6 591 EUR bez DPH. 
 
Spoločnosť má so spriaznenými  osobami uzatvorené zmluvy o prevádzke a údržbe FVE. Ročné náklady na služby predstavujú približne 123 368 EUR bez DPH.

Spoločnosť má so spriaznenými osobami uzatvorené zmluvy o poskytovaní služieb v oblasti zabezpečenia platobného styku, spracovania účtovníctva, controlingu. Ročné náklady na uvedené služby sú približne 53 514 EUR bez DPH.


SKUTOČNOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA JEJ ZOSTAVENIA

Po 31. decembri 2025 nenastali také udalosti, ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo vykázanie v účtovnej závierke za rok 2025.


image1.emf
2025 2024

Záväzky po lehote splatnosti - -

Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti do jedného 

roka vrátane 388 917 55 181

Krátkodobé záväzky, rezervy, bank. úvery a fin. výpomoci spolu 388 917 55 181

Záväzky zo sociálneho fondu - -

Odložený daňový záväzok 1 143 194 1 373 879

Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až 

päť rokov - -

Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 

päť rokov - -

Dlhodobé záväzky, rezervy a bankové úvery spolu 1 143 194 1 373 879

Záväzky spolu 1 532 111 1 429 060

Stav k 31. decembru 


H_rok_programu_Microsoft_Excel.xlsx
Notes

						2011				2010

																																		2011		0		2010		2010

		Priemerný prepočítaný počet zamestnancov								226

		Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:				222				225																				Average recalculated number of employees				0		340		226		405

		počet vedúcich zamestnancov				18				18																				Number of employees as at the balance sheet date 				222		345		225		407

																														of which are managers				18		15		18		18





		Akcionár				Výška podielu na základnom imaní								Podiel na hlasovacích právach				Iný podiel na ostatných položkách VI         ako na ZI												Shareholder				Interest in share capital								Voting rights				Different interest on other items of equity than interest on share capital

						absolútne				v %				v %				v %																in absolute terms				in %				in %				in %

		a				b				c				d				e												a				b				c				d				e



		Stredoslovenská energetika, a.s.				1,019,054				100				100				-												Stredoslovenská energetika, a.s.				1,019,054				100				100				-

		Spolu				1,019,054				100				100				-				1,019,054								Total				1,019,054				100				100				-



		Dlhodobý hmotný majetok				Hodnota za bežné účtovné obdobie																								Property, plant and equipment				Value in the current accounting period



		Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo				-																								Property, plant and equipment with established lien				-

		Dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo     s ním nakladať				-																								Property, plant and equipment that are not at the Company´s full disposal				-



		Dlhodobý nehmotný majetok				Hodnota za bežné účtovné obdobie



		Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo				-

		Dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo     s ním nakladať				-





						2011				2010

																																		2011				2010

		Náklady na výskum				-				-

		Náklady na vývoj, neaktivované				-				-																				Research costs				-				-

		Náklady na vývoj, aktivované				-				-																				Development costs, not capitalized				-				-

		Spolu				-				-																				Development costs, capitalized				-				-

																														Total				-				-



		Dlhodoby financny majetok =>>> sheet 				DFM_Podiely!A1		NIE JE AKTUALNE PRE EEM - NEUVADZAT DO POZNAMOK														!!!!!!!!!!!!!!!!



		Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok a financny majetok je spracovany v samostatnej prilohe



														zrusenie/rozpustenie

																		pouzitie

		2.         Pohľadávky



						Bežné účtovné obdobie (rok 2011)																												Current accounting period (2011)

		Pohľadávky				Stav opravnej položky k 31.12.2010				Tvorba opravnej položky				Zúčtovanie opravnej položky               z dôvodu zániku opodstatnenosti				Zúčtovanie opravnej položky            z dôvodu vyradenia majetku               z účtovníctva				Stav opravnej položky k 31.12.2011								Receivables				Value adjustment as at 31 Dec 2010				Creation of value adjustment				Release of value adjustment due to cease of justification				Release of value adjustment in relation with the disposal of the asset from the accounting books				Value adjustment as at 31 Dec 2011

		a				b				c				d				e				f								a				b				c				d				e				f

		Pohľadávky z obchodného styku				242				-				-				-				242								Trade receivables				242				-				-				-				242

		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke				-				-				-				-				-								Receivables from a subsidiary and a parent				-				-				-				-				-

		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku				-				-				-				-				-								Other intercompany receivables				-				-				-				-				-

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu				-				-				-				-				-								Receivables from participants, members and association				-				-				-				-				-

		Iné pohľadávky				-				-				-				-				-								Other receivables				-				-				-				-				-

		Pohľadávky spolu				242				-				-				-				242				242				Total receivables				242				-				-				-				242





		Pohľadávky k 31.12.2011				V lehote splatnosti				Po lehote splatnosti				Pohľadávky spolu																Receivables as at 31 December 2011				Due				Overdue				Total receivables

		a				b				c				d																a				b				c				d

		Dlhodobé pohľadávky																												Non-current receivables

		Pohľadávky z obchodného styku				-				-				-																Trade receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke				-				-				-																Receivables from a subsidiary and a parent				-				-				-

		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku				-				-				-																Other intercompany receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom         a združeniu				-				-				-																Receivables from participants, members and association				-				-				-

		Iné pohľadávky				-				-				-																Other receivables				-				-				-

		Dlhodobé pohľadávky spolu				-				-				-				-				odsuhlasenie brutto pozicie								Total non-current receivables				-				-				-



		Krátkodobé pohľadávky																												Current receivables

		Pohľadávky z obchodného styku				-				-				-																Trade receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke				-				-				-																Receivables from a subsidiary and a parent				-				-				-

		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku				-				-				-																Other intercompany receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom        a združeniu				-				-				-																Receivables from participants, members and association				-				-				-

		Sociálne poistenie				-				-				-																Social security				-				-				-

		Daňové pohľadávky a dotácie				-				-				-																Tax assets and subsidies				-				-				-

		Iné pohľadávky				-				-				-																Other receivables				-				-				-

		Krátkodobé pohľadávky spolu				-				-				-				-				odsuhlasenie brutto pozicie								Total current receivables				-				-				-





		Pohľadávky k 31.12.2010				V lehote splatnosti				Po lehote splatnosti				Pohľadávky spolu																Receivables as at 31 December 2010				Due				Overdue				Total receivables

		a				b				c				d																a				b				c				d

		Dlhodobé pohľadávky																												Non-current receivables

		Pohľadávky z obchodného styku				-				-				-																Trade receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke				-				-				-																Receivables from a subsidiary and a parent				-				-				-

		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku				-				-				-																Other intercompany receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom          a združeniu				-				-				-																Receivables from participants, members and association				-				-				-

		Iné pohľadávky				320,895				-				320,895																Other receivables				320,895				-				320,895

		Dlhodobé pohľadávky spolu				320,895				-				320,895				-												Total non-current receivables				320,895				-				320,895



		Krátkodobé pohľadávky																												Current receivables

		Pohľadávky z obchodného styku				739,401				437				739,838																Trade receivables				739,401				437				739,838

		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke				3,678,952				-				3,678,952																Receivables from a subsidiary and a parent				3,678,952				-				3,678,952

		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku				-				-				-																Other intercompany receivables				-				-				-

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom            a združeniu				-				-				-																Receivables from participants, members and association				-				-				-

		Sociálne poistenie				-				-				-																Social security				-				-				-

		Daňové pohľadávky a dotácie				11,618				-				11,618																Tax assets and subsidies				11,618				-				11,618

		Iné pohľadávky				1,139				-				1,139																Other receivables				1,139				-				1,139

		Krátkodobé pohľadávky spolu				4,431,110				437				4,431,547				(242)		ok, ak nesedi o OP										Total current receivables				4,431,110				437				4,431,547

																				OK



		Pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti				12/31/11				31.12.2010																				Receivables according to remaining maturity				31 Dec 2011				31 Dec 2010

		a				b				c																				a				b				c

		Pohľadávky po lehote splatnosti				-				437				-				-												Receivables overdue				-				437

		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka				-				4,431,110				-				-												Receivables with remaining maturity less than one year				-				4,431,110

		Krátkodobé pohľadávky spolu				-				4,431,547				-				-												Total current receivables				-				4,431,547



		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti  jeden rok až päť rokov				-				320,895																				Receivables with remaining maturity from one to five years				-				320,895

		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť rokov				-				-																				Receivables with remaining maturity more than five years				-				-

		Dlhodobé pohľadávky spolu				-				320,895				-				-												Total non-current receivables				-				320,895







		Opis predmetu záložného práva				Bežné účtovné obdobie																								Description of security				Current accounting period

		a				Hodnota predmetu				Hodnota pohľadávky																				a				Value of the security				Value of receivable

		Pohľadávky kryté záložným právom alebo inou formou zabezpečenia				-				-																				Receivables secured by a lien or other form of security				-				-

		Hodnota pohľadávok, na ktoré sa zriadilo záložné právo				X				-																				Value of pledged receivables 				X				-

		Hodnota pohľadávok, pri ktorých je obmedzené právo s nimi nakladať				X				-																				Value of receivables that are not at the Company´s full disposal				X				-





		3.         Odložená daňová pohľadávka



						 31. 12. 2011				 31. 12. 2010																								31 Dec 2011				31 Dec 2010

														Skontrolovat s P. Solarom								!!!!!!!!

		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku                 a daňovou základňou, z toho:                                                    				0				60,874				malo by byt ok																Temporary differences between the carrying value of assets and their tax base				-				60,874

		– odpočítateľné				-				-																				– deductible				-				-

		– zdaniteľné				-				60,874																				– taxable				-				60,874



		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov               a daňovou základňou, z toho:                                                    				-				(1,749,798)				-				-												Temporary differences between the carrying value of liabilities and their tax base				-				(1,749,798)

		– odpočítateľné				-				(1,749,798)																				– deductible				-				(1,749,798)

		– zdaniteľné				-				-																				– taxable				-				-



		Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti				-				-																				Tax loss carried forward for future periods				-				-

		Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty				-				-																				Possibility to claim unused tax deductions				-				-



		Sadzba dane z príjmov (v %)				19				19																				Income tax rate (in %)				19				19



		Odložená daňová pohľadávka				-				320,895				-				320,895												Deferred tax asset				-				320,896

		Uplatnená daňová pohľadávka				-				104,988																				Recognized deferred tax asset				-				104,988

		Zaúčtovaná ako zníženie nákladov				-				104,988				-				-												Recorded as decrease of expenses				-				104,988

		Zaúčtovaná do vlastného imania				-				-																				Recorded in equity				-				-



		Odložený daňový záväzok				-				-																				Deferred tax liability				-				-



		Zmena odloženého daňového záväzku				-				-																				The change in deferred tax liability				-				-

		Zaúčtovaná ako náklad				-				-																				Recorded as an expense				-				-

		Zaúčtovaná do vlastného imania				-				-																				Recorded in equity				-				-



		4. Finančné účty



						31/ 12/ 2011				31/ 12/ 2010																								31 Dec 2011				31 Dec 2010



		Pokladnica, ceniny				-				924																				Cash on hand, stamps and vouchers				-				924

		Bežné bankové účty				-				6,356																				Current bank accounts				-				6,356

		Bankové účty termínované				-				-																				Term deposits				-				-

		Peniaze na ceste				-				-																				Cash in transit				-				-

		Spolu				-				7,280				0				0												Total				-				7,280





		5.         Časové rozlíšenie



						31/ 12/ 2011				31/ 12/ 2010																								 31 Dec 2011				 31 Dec 2010



		Náklady budúcich období dlhodobé				-				-																				Prepaid expenses - long-term				-				-



		Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:				-				7,861				-				-												Prepaid expenses - short-term, out of it:				-				7,861		7,861

		Poistenie motorových vozidiel				-				3,661																				Car insurance				-				3,661

		Predplatné, materiál, kolky				-				640																				Subscription, material, stamps								640

		Ostatné				-				3,560																				Other				-				3,560



		Príjmy budúcich období dlhodobé				-				-																				Accrued income - long-term				-				-



		Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:				-				530				-				-												Accrued income - short-term, out of it:				-				530		530

		Zrážky za telefón				-				530																				Telephone				-				530



		Spolu				-				8,391				-				-												Total				-				8,391





		1.         Vlastné imanie



						Bežné účtovné obdobie																												Current accounting period

						Stav k 31.12.2010				Prírastky				Úbytky				Presuny				Stav k 31.12.2011												Balance as at 31 Dec 2010				Additions				Disposals				Transfers				Balance as at 31 Dec 2011

		a				b				c				d				e				f								a				b				c				d				e				f

		Základné imanie				1,019,054				-				-				-				1,019,054				1,019,054				Share capital				1,019,054				-		-		-				-				1,019,054

		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely				-				-				-				-				-								Own shares and own ownership interests				-				-				-				-				-

		Zmena základného imania				-				-				-				-				-								Change in share capital				-				-				-				-				-

		Pohľadávky za upísané vlastné imanie				-				-				-				-				-								Receivables related to unpaid share capital				-				-				-				-				-

		Emisné ážio				-				-				-				-				-								Share premium				-				-				-				-				-

		Ostatné kapitálové fondy				-				-				-				-				-								Other capital funds				-				-				-				-				-

		Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond)     z kapitálových vkladov				-				-				-				-				-				-				Legal reserve fund (Non-distributable fund) from capital contributions				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku     a záväzkov				-				-				-				-				-								Differences from revaluation of assets and liabilities				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín				-				-				-				-				-								Investment revaluation reserve				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení				-				-				-				-				-								Differences from revaluation in the event of merger, amalgamation into a separate accounting entity or demerger 				-				-				-				-				-

		Zákonný rezervný fond				102,433				-				-				-				102,433				102,433				Legal reserve fund				102,433				-				-				-				102,433

		Nedeliteľný fond				-				-				-				-				-								Non-distributable fund				-				-				-				-				-

		Štatutárne fondy a ostatné fondy				-				-				-				-				-								Statutory funds and other funds				-				-				-				-				-

		Nerozdelený zisk minulých rokov				131				-				-				-				131								Retained earnings from previous years				131				-				-				-				131

		Neuhradená strata minulých rokov				-				-				-				-				-								Accumulated losses from previous years				-				-				-				-				-

		Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia				1,185,306				-				-				-				1,185,306				1,185,306				Net profit (loss) of the current accounting period				1,185,306				-				-				-				1,185,306

		Vyplatené dividendy				-				-				-				-				-								Dividends paid				-				-				-				-				-

		Ostatné položky vlastného imania				-				-				-				-				-								Other equity items				-				-				-				-				-

		Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa				-				-				-				-				-								Account 491 - Equity of sole trader				-				-				-				-				-

		Spolu				2,306,924				-				-				-				2,306,924				2,306,924				Total				2,306,924				-				-				-				2,306,924





						Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie																												Preceding accounting period

						Stav k 31.12.2009				Prírastky				Úbytky				Presuny				Stav k 31.12.2010												Balance as at 31 Dec 2009				Additions				Disposals				Transfers				Balance as at 31 Dec 2010

		a				b				c				d				e				f								a				b				c				d				e				f

		Základné imanie				1,019,054				-				-				-				1,019,054				-				Share capital				1,019,054				-		-		-				-				1,019,054

		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely				-				-				-				-				-								Own shares and own ownership interests				-				-		-		-				-				-

		Zmena základného imania				-				-				-				-				-								Change in share capital				-				-		-		-				-				-

		Pohľadávky za upísané vlastné imanie				-				-				-				-				-								Receivables related to unpaid share capital				-				-		-		-				-				-

		Emisné ážio				-				-				-				-				-								Share premium				-				-		-		-				-				-

		Ostatné kapitálové fondy				-				-				-				-				-								Other capital funds				-				-				-				-				-

		Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond)     z kapitálových vkladov				-				-				-				-				-				-				Legal reserve fund (Non-distributable fund) from capital contributions				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku      a záväzkov				-				-				-				-				-								Differences from revaluation of assets and liabilities				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín				-				-				-				-				-								Investment revaluation reserve				-				-				-				-				-

		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení				-				-				-				-				-								Differences from revaluation in the event of merger, amalgamation into a separate accounting entity or demerger 				-				-				-				-				-

		Zákonný rezervný fond				102,433				-				-				-				102,433				-				Legal reserve fund				102,433				-				-				-				102,433

		Nedeliteľný fond				-				-				-				-				-								Non-distributable fund				-				-				-				-				-

		Štatutárne fondy a ostatné fondy				-				-				-				-				-								Statutory funds and other funds				-				-				-				-				-

		Nerozdelený zisk minulých rokov				131				-				-				0				131								Retained earnings from previous years				131				-				-				-				131

		Neuhradená strata minulých rokov				-4,187				-				-				4,187				-								Accumulated losses from previous years				(4,187)				-				-				4,187				-

		Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia				1,252,662				1,185,306				-				-1,252,662				1,185,306				-				Net profit (loss) of the current accounting period				1,252,662				1,185,306				-				(1,252,662)				1,185,306

		Vyplatené dividendy				-				-				1,248,475				1,248,475				-								Dividends paid				-				-				1,248,475				1,248,475				-

		Ostatné položky vlastného imania				-				-				-				-				-								Other equity items				-				-				-				-				-

		Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa				-				-				-				-				-								Account 491 - Equity of sole trader				-				-				-				-				-

		Spolu				2,370,093				1,185,306				1,248,475				-				2,306,924				-				Total				2,370,093				1,185,306				1,248,475				-				2,306,924





						2010																												2010

		Účtovný zisk				1,185,306																								Accounting profit				1,185,306





		Rozdelenie účtovného zisku				2010																								Distribution of the accounting profit				2010

		Prídel do zákonného rezervného fondu				-																								Contribution to legal reserve fund				-

		Prídel do štatutárnych a ostatných fondov				-																								Contribution to statutory and other funds				-

		Prídel do sociálneho fondu				-																								Contribution to the social fund				-

		Prídel na zvýšenie základného imania				-																								Contribution for the purpose of increasing share capital				-

		Úhrada straty minulých období				-																								Settlement of losses of previous periods				-

		Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov				-																								Transfer to retained earnings				-

		Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom				1,185,306																								Payment of dividends to owners, members				1,185,306

		Iné				-																								Other				-

		Spolu				1,185,306				-																				Total				1,185,306





		2.         Rezervy



						Bežné účtovné obdobie (rok 2011)																												Current accounting period (2011)

						Stav																Stav												Balance as at																Balance as at

						k 31. 12. 2010				Tvorba				Použitie				Zrušenie				k 31. 12. 2011												31 Dec 2010				Creation				Use				Reversal				31 Dec 2011

		a				b				c				d				e				f								a				b				c				d				e				f

		Dlhodobé rezervy, z toho:				1,297,000				-				-				-				1,112,000								Long-term provisions, out of it:				1,297,000				-				-				-				1,112,000



		Ostatné rezervy dlhodobé																												Other long-term provisions

		Odchodné pre zamestnancov				1,112,000				-				-				-				1,112,000								Retirement benefits 				1,112,000				-				-				-				1,112,000

		Jubileá				185,000				-				-				-												Jubilees				185,000				-				-				-

		Odstupné				-				-				-				-												Restructuring				-				-				-				-

		Ostatné				-				-				-				-				-								Other				-				-				-				-				-

		Ostatné rezervy dlhodobé spolu				1,297,000				-				-				-				1,112,000				1,112,000				Other long-term provisions - total				1,297,000				-				-				-				1,112,000



		Krátkodobé rezervy, z toho:				562,610				-				-				-				562,610								Short-term provisions, out of it:				562,610				-				-				-				562,610



		Zákonné rezervy krátkodobé																												Legal provisions short-term

		Mzdy za dovolenku vrátane sociálneho zabezpečenia				98,712				-				-				-				98,712								Vacation pay, including social security				98,712				-				-				-				98,712

		Rezerva na overenie účtovnej závierky a zostavenie                                             daňového priznania				11,100				-				-				-				11,100								Emissions				11,100				-				-				-				11,100

		Zákonné rezervy krátkodobé spolu				109,812				-				-				-				109,812				109,812				Legal short-term provisions - total				109,812				-				-				-				109,812



		Ostatné rezervy krátkodobé																												Other provisions - short-term

		Odmeny pracovníkom				433,798				-				-				-				433,798								Employee bonuses				433,798				-				-				-				433,798

		Odstupné				19,000				-				-				-				19,000								Restructuring 				19,000				-				-				-				19,000

						452,798				-				-				-				452,798				452,798								452,798				-				-				-				452,798

		Nevyfakturované dodávky majetku				-				-				-				-				-								Unbilled supplies of assets				-				-				-				-				-

		Ostatné rezervy krátkodobé spolu				452,798				-				-				-				452,798								Other short-term provisions -       total				452,798				-				-				-				452,798









						Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie (rok 2010)																												Preceding accounting period (2010)

						Stav k 31.12.2009				Tvorba				Použitie				Zrušenie				Stav k 31.12.2010												Balance as at 31 Dec 2009				Creation				Use				Reversal				Balance as at 31 Dec 2010

		a				b				c				d				e				f								a				b				c				d				e				f

		Dlhodobé rezervy, z toho:				973,255				378,744				38,037				16,962				1,297,000								Long-term provisions, out of it:				973,255				378,744				38,037				16,962				1,297,000



		Ostatné rezervy dlhodobé																												Other long-term provisions

		Odchodné pre zamestnancov				840,156				299,139				27,295				-				1,112,000								Retirement benefits 				840,156				299,139				27,295				-				1,112,000

		Jubileá				118,099				77,643				10,742				-				185,000								Jubilees				118,099				77,643				10,742				-				185,000

		Odstupné				15,000				1,962				-				16,962				-								Restructuring				15,000				1,962				-				16,962				-

		Ostatné				-				-				-				-				-								Other				-				-				-				-				-

		Ostatné rezervy dlhodobé spolu				973,255				378,744				38,037				16,962				1,297,000				-				Other long-term provisions - total				973,255				378,744				38,037				16,962				1,297,000



		Krátkodobé rezervy, z toho:				301,270				562,610				145,281				155,989				562,610								Short-term provisions, out of it:				301,270				562,610				145,281				155,989				562,610



		Zákonné rezervy krátkodobé																												Legal provisions - short-term

		Mzdy za dovolenku vrátane 
sociálneho zabezpečenia				91,195				98,712				90,246				949				98,712								Vacation pay, including social security				91,195				98,712				90,246				949				98,712

		Rezerva na overenie účtovnej 
závierky a zostavenie daňového priznania				4,590				11,100				4,590				-				11,100								Audit of financial statements and preparation of tax return				4,590				11,100				4,590				-				11,100

		Zákonné rezervy krátkodobé spolu				95,785				109,812				94,836				949				109,812				-				Legal short-term provisions - total				95,785				109,812				94,836				949				109,812



		Ostatné rezervy krátkodobé spolu																												Other provisions - short-term

		Odmeny pracovníkom				175,485				433,798				50,445				125,040				433,798								Employee bonuses				175,485				433,798				50,445				125,040				433,798

		Odstupné				30,000				19,000				-				30,000				19,000								Restructuring 				30,000				19,000				-				30,000				19,000

						205,485				452,798				50,445				155,040				452,798				-								205,485				452,798				50,445				155,040				452,798

		Nevyfakturované dodávky majetku				-				-				-				-				-								Unbilled supplies of assets				-				-				-				-				-

		Ostatné rezervy krátkodobé spolu				205,485				452,798				50,445				155,040				452,798								Other short-term provisions - total				205,485				452,798				50,445				155,040				452,798



		3.         Záväzky





						Stav k 31. decembru 																												31 Dec 2011				31 Dec 2010

						2025				2024

		Záväzky po lehote splatnosti				-				-

		Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane				388,917		190,529		55,181																				Liabilities due within 1-5 years				ERROR:#REF!				ERROR:#REF!

		Krátkodobé záväzky, rezervy, bank. úvery a fin. výpomoci spolu				388,917				55,181																				Liabilities due over 5 years				ERROR:#REF!				ERROR:#REF!

														-				-												Total non-current liabilities				ERROR:#REF!				ERROR:#REF!

		Záväzky zo sociálneho fondu				-				-

		Odložený daňový záväzok				1,143,194				1,373,879

		Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov				-				-																								 31 Dec 2011				 31 Dec 2010

		Záväzky a rezervy so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť rokov				-				-

		Dlhodobé záväzky, rezervy a bankové úvery spolu				1,143,194				1,373,879																				Opening balance of social fund				1,832				3,651



		Záväzky spolu				1,532,111				1,429,060				acc 527150+acc 527910																Creation of social fund against expenses				-				36,896

																														Creation of social fund from profit				-				-

																														Other creation of social fund				-				65,250

		Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov				-				36,896																				Total creation of social fund				-				102,146

		Tvorba sociálneho fondu zo zisku				-				-

		Ostatná tvorba sociálneho fondu				-				65,250																				Drawing of social fund				-				103,965

		Tvorba sociálneho fondu spolu				-				102,146				66,024				-												Closing balance of social fund				1,832				1,832



		Čerpanie sociálneho fondu				-				103,965

		Konečný zostatok sociálneho fondu				-				(1,819)





																																		 31 Dec 2011				 31 Dec 2010

		5.         Časové rozlíšenie

																														Accrued expenses - long-term				-				-

						31/ 12/ 2011				31/ 12/ 2010

																														Accrued expenses - short-term, out of it:				-				11

		Výdavky budúcich období dlhodobé				-				-																				Bank charges				-				11



		Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho:				-				11																				Deferred income - long-term				-				-

		Bankové poplatky				-				11

																														Deferred income - short-term, out of it:				-				-

		Výnosy budúcich období dlhodobé				-				-				-				-												Total				-				11



		Výnosy budúcich období krátkodobé				-				-

		Spolu				-				11



		1.         Tržby za vlastné výkony a tovar												Ostatné								Spolu								Territory				Sales to related parties								Other								           Total

														2011				2010				2011				2010								2011				2010		2010		2011		2010		2010				2011				2010

														d				e												a				b				c				d				e

		Oblasť odbytu				Predaj spriazneným stranám

						2011				2010				0				46,080				0				9,232,544				Slovak Republic				0				9,186,464				0				46,080				0				9,232,544

		a				b				c				0				46,080				0				9,232,544				Total				0				9,186,464				0				46,080				0				9,232,544



		Slovenská republika				0				9,186,464

		Spolu				0				9,186,464												0				0







																																		2011				2010

		2.         Aktivácia nákladov, výnosy z hospodárskej činnosti, finančnej činnosti a mimoriadnej činnosti

																														Significant items of capitalized costs				-				-

						2011				2010

														-				-												Other significant items of other operating income, out of it:				-				14,686

		Významné položky pri aktivácii nákladov				-				-																				Revenues from sale of fixed assets				-				84



		Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, z toho:				-				42,948																				Other				-				14,602

		Výnosy z predaja majetku 				-				84

		Predaj materiálu				-				28,262																				Financial income, out of it:				-				5,204

		Iné				-				14,602

														-				-												Exchange rate gains, out of it:				-				3

		Finančné výnosy, z toho:				-				5,204												nerealizovane								Exchange rate gains as at the balance sheet date				-				-



		Kurzové zisky, z toho:				-				3				-				-												Other significant items of financial income, out of it:				-				5,201

		Kurzové zisky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka				-				-																				Interest income				-				5,201



		Ostatné významné položky finančných výnosov, z toho:				-				5,201																				Extraordinary income				-				-

		Výnosové úroky				-				5,201



		Mimoriadne výnosy				-				-

																																		2011				2010

		4. Cisty obrat

																														Revenues from own products				-				-

						2011				2010																				Revenues from services provided				-				9,232,544

																														Revenues from merchandise				-				-

		Tržby za vlastné výrobky				-				-																				Revenues from construction of real estates				-				-

		Tržby z predaja služieb				-				9,232,544																				Zmeny stavu vnútroorganizačných zásob (účtová skupina 61)				-				-

		Tržby za tovar				-				-																				Aktivácia (účtová skupina 62)				-				-

		Výnosy z nehnuteľnosti na predaj				-				-																				Tržby z predaja dlhodobého majetku a materiálu (641, 642)				-				28,346

		Zmeny stavu vnútroorganizačných zásob (účtová skupina 61)				-				-																				Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti (644, 645, 646, 648, 655, 657) 				-				14,602

		Aktivácia (účtová skupina 62)				-				-																				Výnosy z cenných papierov a podielov v dcérskej účtovnej jednotke a v spoločnosti s podstatným vplyvom (665A)				-				-

		Tržby z predaja dlhodobého majetku a materiálu (641, 642)				-				28,346																				Výnosy z precenenia cenných papierov a výnosy z derivátových operácií (664, 667)				-				-

		Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti (644, 645, 646, 648, 655, 657) 				-				14,602																				Výnosové úroky (662)				-				5,201

		Výnosy z cenných papierov a podielov v dcérskej účtovnej jednotke a v spoločnosti s podstatným vplyvom (665A)				-				-																				Kurzové zisky (663)				-				3

		Výnosy z precenenia cenných papierov a výnosy z derivátových operácií (664, 667)				-				-																				Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668)				-				-

		Výnosové úroky (662)				-				5,201																				Other income related to ordinary activities				-				48,152

		Kurzové zisky (663)				-				3				-				0												Total net turnover				-				9,280,696

		Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668)				-				-

		Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou				-				48,152

		Čistý obrat spolu				-				9,280,696





																																		2011				2010

		1. Náklady na poskytnuté služby, ostatné náklady na hospodársku činnosť, finančné a mimoriadne náklady 

																														Costs of services provided				-				2,434,435

						2011				2010																				Costs related to auditor, audit company, out of it:				-				17,300

																														Audit of the individual financial statements				-				17,300

		Náklady na poskytnuté služby, z toho:				-				2,483,247																				Other assurance audit services				-				-

		Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:				-				17,300																				Related audit services				-				-

		Náklady na overenie individuálnej účtovnej závierky 				-				17,300																				Tax consulting				-				-

		Iné uisťovacie audítorské služby				-				-																				Other non-audit services				-				-

		Súvisiace audítorské služby				-				-

		Daňové poradenstvo				-				-				-				-												Other significant items of costs of services provided, out of it:				-				2,417,135

		Ostatné neaudítorské služby				-				-				prenajom vozidiel																Operating lease (cars)				-				1,132,369

														SLA																SLA – services from SSE, a.s. provided under SLA contracts				-				648,796

		Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:				-				2,465,947				najom																Rent				-				313,082

		Prenájom vozového parku				-				1,132,369				softver																Mainteinance of software				-				150,375

		SLA – služby od SSE, a.s.				-				648,796				spoje																Telecommunication services				-				72,500

		Nájomné				-				313,082				poradenstvo																Legal, business and other advisory services				-				46,680

		Náklady na údržbu softvéru				-				150,375				kalibracia																Metrological services, calibration of etalons				-				29,050

		Služby spojov				-				72,500				postovne																Post				-				24,283

		Právne, ekonomické a iné poradenstvo, autorský dozor				-				46,680				cestovne																Travel expenses				-

		Metrologické služby, kalibrácia etalónov				-				29,050				repre																Representation expenses				-

		Poštovné				-				24,283				oprava																Repairs and mainteinance				-

		Cestovné				-				21,810				propagacia																Advertising				-

		Reprezentačné				-				9,014				ost																Other				-

		Oprava a údržba				-				3,838

		Náklady na propagáciu				-				2,447																				Other significant items of other operating expenses, out of it:				-				39,873

		Ostatné				-				11,703				acc # 548910, 548340 548350																Net book value of non-current assets sold				-				31,119

																														Other operating expenses				-				8,754

		Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho:				0				39,873

		Poistné				-				31,119				-				-												Financial expenses				-				183

		Ostatné prevádzkové náklady				-				8,754																				Exchange rate losses, out of it:				-				11

																														Exchange rate losses as at the balance sheet date				-				-

		Finančné náklady, z toho:				-				183

		Kurzové straty, z toho:				-				11																				Other significant items of financial expenses, out of it:				-				172

		Kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka				-				-																				Interest expense				-				-

																														Other financial costs (bank fees)				-				172

		Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho:				-				172

		Nákladové úroky				-				-

		Ostatné finančné náklady – bankové poplatky				-				172





		I.        DANE Z PRÍJMOV

																		2010																2011												2010

														Daň v %				Základ dane				Daň				Daň v %								Tax base				Tax				Tax in %				Tax base				Tax				Tax in %

														d				e				f				g				a				b				c				d				e				f				g

						2011

						Základ dane				Daň				x				1,488,876				x				x				Profit (loss) before tax				-				x				x				1,488,876				x				x

		a				b				c				19.00 %				x				282,886				19.00 %				At theoretical tax rate 19% 				x				-				19.00 %				x				282,886				19.00 %



		Výsledok hospodárenia pred zdanením, z toho:				0				x				ERROR:#DIV/0!				108,863				20,684				1.39 %				Tax non-deductible expenses				-				-				0.00 %				108,863				20,684				1.39 %

		teoretická daň                  				x				0				ERROR:#DIV/0!				0				0				0.00 %				Income not subject to tax				-				-				0.00 %				-				-				0.00 %

														ERROR:#DIV/0!				0				0				0.00 %				Tax losses claimed during the period				-				-				0.00 %				-				-				0.00 %

		Daňovo neuznané náklady				0				0				ERROR:#DIV/0!				1,597,739				303,570				20.39 %				Total				-				-				19.00 %				1,597,739				303,570				20.39 %

		Výnosy nepodliehajúce dani				0				0

		Umorenie daňovej straty				0				0				ERROR:#DIV/0!								408,558				20.39 %				Current tax				x				-				19.00 %								408,558				20.39 %

		Spolu				0				0				ERROR:#DIV/0!								-104,988				-7.05 %				Deferred tax				x				-				0.00 %								(104,988)				(7.05)%

														ERROR:#DIV/0!								303,570				13.34 %				Total reported tax				x				-				19.00 %								303,570				13.34 %

		Splatná daň z príjmov				x				0

		Odložená daň z príjmov				x				0				ERROR:#DIV/0!								0

		Celková daň z príjmov				x				0				ERROR:#DIV/0!								0



																																		2011				2010



																														Total deferred tax asset recorded as an income or expense during the current accounting period arising from the change of the income tax rate				-				-

						2011				2010

																														Total deferred taxe liability recorded as an expense or income during the current accounting period arising from the change of the income tax rate				-				-

		Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov				-				-

														Skontrolovat a updatnut s P. Solarom																Total deferred tax assets recognized in the current accounting period with respect to tax loss carry-forward, unused tax deductions and other tax claims, and temporary differences from previous accounting periods with respect to which a deferred tax asset was not recognized in the previous accounting periods				-				-

		Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov				-				-

																														Total deferred tax liability arising from the part of a deferred tax asset not recognized in the current accounting period, which was recognized in previous accounting periods				-				-

		Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa  umorenia  daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich  účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová pohľadávka neúčtovala				-				-

																														Total tax losses carried forward, unused tax deductions and other tax claims and deductible temporary differences with respect to which a deferred tax asset was not recognized				-				-

		Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej  sa účtovalo        v predchádzajúcich účtovných obdobiach				-				-

																														Deferred tax related to items recorded directly to equity accounts without being recorded in expense and income accounts				-				-

		Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov        a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým  nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka				-				-



		Suma odloženej dane z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo        na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov				-				-																								2011				2010



		Ostatne																												Property leased				-				-

						2011				2010				relevantne																Operating leasing				-				1,132,369

																														Assets received into custody				-				-

		Prenajatý majetok				-				-																				Receivables related to derivatives				-				-

		Majetok v nájme (operatívny prenájom)				-				1,132,369																				Liabilities related to options derivatives				-				-

		Majetok prijatý do úschovy				-				-																				Written off receivables				-				-

		Pohľadávky z derivátov				-				-																				Receivables related to leasing				-				-

		Záväzky z opcií derivátov				-				-																				Liabilities related to leasing				-				-

		Odpísané pohľadávky				-				-																				Other items				-				-

		Pohľadávky z lízingu				-				-

		Záväzky z lízingu				-				-

		Iné položky				-				-



																		Hodnota príjmu, výhody bývalých        členov orgánov												Type of income, emoluments				Value of income, emolument of current members of bodies												Value of income, emolument of former members of bodies

																						c																b												c

														iných				štatutárnych				dozorných				iných								statutory				supervisory				other				statutory				supervisory				other

		Druh príjmu, výhody				Hodnota príjmu, výhody súčasných        členov orgánov												Časť 1 - rok 2011																Part 1 - year 2011												Part 1 - year 2011

										b								Časť 2 - rok 2010												a				Part 2 - year 2010												Part 2 - year 2010

						štatutárnych				dozorných				0				0				0				0				Monetary income				-				-				-				-				10,000				-

						Časť 1 - rok 2011								0				0				0				0								134,177				-				-				-				10,000				-

		a				Časť 2 - rok 2010								0				0				0				0				Non-monetary income				-				-				-				-				-				-

		Peňažné príjmy				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						134,177				0				0				0				0				0				Monetary advance payments				-				-				-				-				-				-

		Nepeňažné príjmy				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						0				0				0				0				0				0				Non-monetary advances				-				-				-				-				-				-

		Peňažné preddavky				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						0				0				0				0				0				0				Loans provided				-				-				-				-				-				-

		Nepeňažné preddavky				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						0				0				0				0				0				0				Guarantees provided				-				-				-				-				-				-

		Poskytnuté úvery				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						0				0				0				0				0				0				Other				-				-				-				-				-				-

		Poskytnuté záruky				0				0				0				0				0				0								-				-				-				-				-				-

						0				0

		Iné				0				0

						0				0

																														Related party				Transaction type (code)				Value of the transaction

														2010																								2011				2010

														d																a				b				c				d

		Spriaznená osoba				Kód druhu obchodu				Hodnotové vyjadrenie obchodu																				Transactions with sister companies

										2011				9,186,464																Sale of products, services, and goods				doplnit				-				9,186,464

		a				b				c				86																Other income from operating activities				doplnit				-				86

		Transakcie so sesterskými podnikmi												5,201																Financial income				doplnit				-				5,201

		Predaj výrobkov, služieb a tovaru				doplnit				-				117,258																Purchase of material				doplnit				-				117,258

		Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti				doplnit				-				2,453,411																Services				doplnit				-				2,453,411

		Finančné výnosy				doplnit				-

		Nákup materiálu				doplnit				-																				Transactions with joint ventures

		Služby				doplnit				-				-																Receipt of an interest-free short-term loan				-				-				-



		Transakcie so spoločnými podnikmi																												Transactions with associated companies

		Poskytnutie krátkodobej neúročenej pôžičky				-				-				-																Sale of electric motors 				-				-				-



		Transakcie s pridruženými podnikmi																												Subsidiary/Parent company				Transaction type (code)				Value of the transaction

		Predaj elektromotorov				-				-				2010																								2011				2010

														d																a				b				c				d

		Dcérska účtovná jednotka/Materská účtovná jednotka				Kód druhu obchodu				Hodnotové vyjadrenie obchodu																				Parent company

										2011				-																Purchase of components for electric motors (agreed transactions)				doplnit				-				-

		a				b				c				-																   out of it: realized transactions				doplnit				-				-

		Materská spoločnosť												-																				doplnit				-				-

		Predaj  služieb				doplnit				-				-																Purchase of services - sales advisory (agreed transactions)				doplnit				-				-

		Investičná výstavba				doplnit				-				-																   out of it: realized transactions				doplnit				-				-

		Ostatné výnosy - predaj majetku a software				doplnit				-				-																				doplnit				-				-

		Výnosy z finančných činností				doplnit				-				-																Purchase of licenses for the manufacture of electric motors (agreed transactions)				doplnit				-				-

		Nákup materiálu				doplnit				-				-																   out of it: realized transactions				doplnit				-				-

		Nákup tovaru a služieb				doplnit				-

		Nákup elektrickej energie od SSE, a.s.				doplnit				-				-																Subsidiary				-				-				-

		Náklady z finančných činností				doplnit				-



		Dcérska spoločnosť				-				-

		Kód druhu obchodu:



		01 – kúpa

		02 – predaj

		05 – licencia

		08 – úver, pôžička

		10 – záruka																												 				31 Dec 2011				31 Dec 2010

		11 – iný obchod

																														Receivables form  Cash Pooling towards SSE, a.s.				-				3,678,952

		 				12/31/11				12/31/10																				Trade receivables towards 				-				736,367

																														Total receivables				-				4,415,319

		Pohľadávky z Cash Pooling-u voči SSE, a.s.				-				3,678,952

		Pohľadávky z obchodného styku				-				736,367																				Trade liabilities 				-				448,923

		Aktíva spolu				-				4,415,319																				Total liabilities 				-				448,923



		Záväzky z obchodného styku				-				448,923

		Pasíva spolu				-				448,923
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Dočasný rozdiel z titulu

Účtovná 

hodnota 

k 31.12.2025

Daňová 

hodnota 

k 31.12.2025

Pohľadávka (+) 

Záväzok (-) 

k 31.12.2025

Dlhodobý hmotný majetok 6 156 526 711 446 -1 143 467

Rezervy                       -  500 105

Záväzky                       -  800 168

Celkom odložený daňový záväzok -1 143 194
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		Dočasný rozdiel z titulu		Účtovná hodnota k 31.12.2025				Daňová hodnota k 31.12.2025				Pohľadávka (+) Záväzok (-) k 31.12.2025

		Dlhodobý hmotný majetok		6,156,526				711,446				-1,143,467

		Rezervy		-				500				105

		Záväzky		-				800				168

		Celkom odložený daňový záväzok										-1,143,194










